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EXCHANGE OF NOTES
BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE UNITED KINGDOM
OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND AND THE
GOVERNMENT OF THE UNITED MEXICAN STATES CONCERNING
THE BICULTURAL COLLEGE “GREENGATES SCHOOL”

No. |
Her Mujesty's Ambassador at Mexico City 1o the Minister of Foreign Affairs of Mexico

Mexico City
21 November 1988

Your Excellency

I have the honour to refer to the Cuitural Co-operation Agreement between the
Government of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland and the
United Mexican States, signed at Tlatelolco, Mexico City, on 25 February 1975!. Pursuant
to that Agreement on 5 December 1986 both Governments agreed to the programme for
cultural interchange to operate during the period 1986 to 1989. At Point 16 of that
programme the Government of the United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland requested the Mexican Government to study the possibility of incorporating the
bicultural college “ Greengates School " into the Secretaria de Educacion Pablica.

This point reflects recognition on the part of the British Government of the value, both
for international co-operation and for the children of British citizens resident in Mexico,
of the bicultural college “ Greengates School”, in accordance with Mexican legislation
regulating the provision of educational services, imparting studies, subjects and
educational activities in the English language and relating to British culture alongside
officially approved studies.

In furtherance of the objectives set out in the above agreement and programme, and in
order to establish the basis for co-operation in encouraging cultural relations between our
two countries through the education imparted both to Mexicans and to foreigners by the
bicultural college ** Greengates School ”, hereinafter referred to as ** The School , and in
order to establish the basis for validating the studies carried out at intermediate higher level
in that school I have the honour to propose the following:

1. The provisions of this Agreement shall apply to the pre-school, primary and secondary
education given by the school. This education shall meet official Mexican requirements
which shall be equivalent to that obtained in official institutions, but complemented by
various subjects, methods and by interdisciplinary collaboration of teachers from both
countries so as to familiarise its pupils with the English language and British culture.

2. The Secretaria de Educacion Publica shall grant the school recognition of official
validity for its pre-school studies and authorisation for it to impart primary and secondary
education in accordance with this Agreement and with the fulfilment of the requirements
laid down for that purpose by current Mexican law.

3. In carrying out bicultural activity fundamental importance shall be attached to the
teaching of subjects required in the official Mexican school curriculum. This shall be
determined by the Secretaria de Educacion Publica who shall have the power to indicate
the subjects and material which shall be taught in the Spanish language and by Mexican
teachers.

Likewise, in order that its pupils may achieve mastery of the English language and
familiarity with British culture the school shall also add subjects and teaching methods
current in the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland. For these purposes,
the Government of the United Kingdom, through the British Council, shall advise the
school as it considers necessary on teachers, teaching material and equipment.

4. The classes in the school will be made up of foreign and Mexican pupils, who will be
admitted under equal conditions.
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5. With the aim of achieving the objective of this Agreement and developing procedures
suitable for bicultural education, the curricula, programmes and organisation of
complementary studies of the school shall be analysed periodically (at least once a year) by
a committee made up of two representatives from the Secretaria de Educacion Piablica and
two representatives, one designated by the British Council and the other by the school.
These curricula, programmes and organisation of complementary studies shall be
submitted for approval to the Secretaria de Educacién Pablica which shall have the power
at any time to supervise the activities carried out by the school.

6. For the purpose of those studies linked to British culture a representative of the British
Council in Mexico shall participate as a member of the Board of Directors of the school.

7. Those studies offered in the school at intermediate higher level which are not included
in official curricula and programimes of study shall be validated in accordance with the
provisions of Articles 61, 62 and 63 of the Federal Law of the United Mexican States.

8. Students who graduate from the schooi after having finished each of the grades, types
or levels of study mentioned in paragraph 1 above may proceed to the following grade, type
or level in Mexico.

Likewise, the Government of the United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland shall grant access, within its territory, to students from the school to the
appropriate level of national education in the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland in accordance with legislation, procedures and arrangements currently
in force there.

9. The Secretaria de Educacion Pablica, within the scope of its powers, shall provide the
British teachers engaged for the school with the necessary assistance to enable them to
conduct their teaching activities.

The Secretaria de Educacion Publica shall recognise without prior examination and in
accordance with relevant regulations studies, degrees and certificates valid in the United
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland which serve as proof that the teachers so
engaged are duly qualified.

10. Any disagreements which arise over the interpretation and the implementation of this
Agreement shall be resolved in accordance with the mechanisms that the parties shall
establish for that purpose, the committee described in paragraph 5 above being empowered
to give an opinion on the matter.

11. Intheevent that one party wishes to terminate this Agreement it must notify the other
party in writing at least one year in advance, it being understood that the provisions of this
Agreement cannot be suspended until the end of the corresponding academic year.

If the foregoing proposals are acceptable to the Government of the United Mexican
States, and in particular to the Secretaria de Educacion Pablica, which in accordance with
the Organic Law of Federal Public Administration is responsible for the organisation,
supervision and co-ordination of the Mexican education system, and also the
encouragement of cultural relations with foreign countries in collaboration with the
Secretaria de Relaciones Exteriores, I have the honour to propose that the present Note
together with Your Excellency’s reply in that sense shall constitute an Agreement between
the two governments which shall enier into force on the date of your reply and which shall
be known as ‘‘ the Agreement between the Government of the United Kingdom of Great
Britain and Northern Ireland and the Government of the United Mexican States
concerning the bicultural college * Greengates School ™ ™.

I avail myself of this opportunity to renew to Your Excellency the assurances of my
highest consideration.

JOHN MORGAN



No. 2

The Deputy Minister for International Co-operation, Ministry of Foreign Affairs, of Mexico
to Her Majesty’s Ambassador at Mexico City

México D.F., a 21 de noviembre de 1988
Sefior Embajador:

CH 0001 3617 Tengo el agrado de referirme a la atenta nota de Vuestra Excelencia, fechada
el dia de hoy, cuvo texto y forma en espaiiol son los siguientes:

“Vuestra Excelencia:

Tengo el honor de hacer referencia al Convenio de Cooperacion Cultural suscrito entre
el Gobierno del Reino Unido de la Gran Bretaia e Irlanda del Norte y los Estados Unidos
Mezxicanos, en Tlatelolco, Ciudad de México el 25 de febrero de 1975, Posteriormente a la
firma de dicho Convenio, el 5 de diciembre de 1986 ambos Gobiernos acordaron un
programa de intercambio cultural que tendra vigencia durante el periodo de 1986 a 1989.
En el punto 16 de ese programa, el Gobierno del Reino Unido de la Gran Bretana e [rlanda
del Norte solicito al Gobierno Mexicano estudiar la posibilidad de incorporar El Colegio
Bicultural *“ Greengates School, A.C.” a la Secretaria de Educacion Publica.

Este punto refleja ¢l reconocimiento por parte del Gobierno Britanico del valor, tanto
para la cooperacion internacional como para los hijos de ciudadanos britanicos que
residen en México, de que el Colegio Bicultural ** Greengates School, A.C.” conforme a las
disposiciones legales que regulan la prestacion del servicio educativo, imparta
paralelamente a los estudios oficialmente aprobados, materias y actividades educativas en
idioma inglés y relacionadas con la cultura britanica.

Con el fin de promover los objetivos expuestos en dicho Convenio y en dicho
programa, y para establecer las bases de cooperacion para fomentar las relaciones
culturales entre ambas partes, mediante la educacion que tanto para mexicanos como para
cxtranjejeros imparta El Colegio Bicultural ** Greengates School, A.C.”, al que se referira
en lo sucesivo como ““ La Escuela ™, asi como las relativas a la revalidacion de estudios de
educacion media superior que se cursan en la misma, tengo el honor de proponer lo
siguiente:

1. Las disposiciones de este Convenio se aplicaran a la educacion preescolar, primaria y
secundaria impartida por la escuela. Esta educacion debera cumplir con los requisitos
oficiales de México, la cual sera equivalente a la obtenida en instituciones oficiales, pero
complementada con diversas materias, métodos y por la colaboracién interdisciplinaria de
los profesores de ambos paises, con el propdsito de familiarizar a sus alumnos con el
idioma inglés y la cultura britanica.

2. La Secretaria de Educacién Publica otorgara reconocimiento de validez oficial a la
escuela para los estudios de preescolar y autorizacidn para impartir educacion primaria y
secundaria, de acuerdo con este convenio y cumplimiento de los requisitos establecidos
para ese proposito por la legislacion mexicana vigente.

3. Enlarealizacion de la actividad bicultural, se le concedera fundamental importancia a
la enscianza de contenido nacional obligatorio que forma parte de los planes y programas
oficiales de México. Esto quedara determinado por la Secretaria de Educacion Publica, la
cual tendréa la autoridad de indicar las materias y contenidos a ser impartidos en idioma
espafiol y por profesores mexicanos.

Asimismo y con el fin de que sus alumnos ileguen a dominar el idioma inglés y
familizarizarse con la cultura britanica, la escuela también afiadird materias y métodos de
ensefianza vigentes en el Reino Unido de la Gran Bretaiia e Irlanda del Norte. Para este
proposito, el Gobierno del Reino Unido, a través del Consejo Britanico, brindara asesoria
a la escuela segin lo considere necesario en cuanto a profesores, material didactico y
equipo.

4. Los grupos escolares de la escuela estaran constituidos por alumnos mexicanos y
extranjeros, que seran admitidos bajo igualdad de condiciones.



5. Con el fin de alcanzar el objetivo del presente Convenio y desarrollar procedimientos
adecuados para la educacion bicultural, los planes de estudios, los programs y la
organizacion de estudios complementarios de la escuela seran analizados periodicamente
(por lo menos, una vez al aiio) por una Comision constituida por dos representantes de la
Secretaria Educacion Publica y dos representantes, uno designado por el Consejo
Britanico y el otro por la escuela. Estos planes de estudios, programas y organizacién de
estudios complementarios seran presentados ante la Secretarta de Educacion Publica para
suaprobacion, y ésta tendra la facultad en cualquier momento de supervisar las actividades
que realice la escuela.

6. Para los efectos de los estudios vinculados con la cultura britanica, un representante
del Consejo Britanico en México participara en calidad de miembro en el Consejo
Directivo de la escuela.

7. Aquellos estudios impartidos por la escuela a nivel de educacién media superior y que
no estén incluidos en los planes de estudios y programas oficiales, seran revalidados
conforme a lo dispuesto en los Articulos 61, 62 y 63 de la Ley Federal de Educacion de los
Estado Unidos Mexicanos.

8. Los estudiantes que egresen de la escuela después de haber terminado cada uno de los
grados, tipos o niveles de estudio mencionados en el punto primero, podran ingresar al
siguiente grado, tipo o nivel en México.

Asimismo, el Gobierno del Reino Unido de la Gran Bretana e Irlanda del Norte, en
el ambito de su territorio, dara acceso a los estudiantes de la escuela en ¢l siguiente nivel
equivalente del sistema educativo nactonal del Reino Unido de la Gran Bretaiia e Irlanda
del Norte, de conformidad con la legislacion, procedimientos y disposiciones vigentes en
ese pais.

9. La Secretaria de Educacion Publica, dentro del marco de sus facultades, brindara la
ayuda necesaria a los profesores britanicos contratados por la escuela para permitirles el
desempeiio de sus actividades de ensefianza.

La Secretaria de Educacion Piblica reconocera, sin examen previo y de acuerdo con
las disposiciones relativas, los estudios, titulos y certificados con validez en ¢l Reino Unido
de la Gran Bretaiia e [rlanda del Norte que constaten que los profesores contratados estan
debidamente calificados.

10. Las divergencias que se presenten en la interpretacion y el cumplimiento del presente
Convenio se resolveran de conformidad con los mecanismos que las partes establezcan
para este efecto, estando la Comisién mencionada en el parrafo quinto facultada para
emitir una opinion al respecto.

11. En caso de que cualquiera de las Partes deseen dar por terminado el presente
Convenio, debera notificar a Ia otra Parte por escrito con un aiio de anticipacion cuando
menos, en el entendido de que las disposiciones del presente Convenio podran suspenderse
hasta la terminacion del afio escolar que en su caso corresponda.

Si las propuestas anteriores son aceptables al Gobierno de los Estados Unidos
Mexicanos, y en particular a la Secretaria de Educacion Piblica, que tiene a su cargo,
conforme a la Ley Organica de la Administracion Publica Federal, la organizacion,
supervision y coordinacion del Sistema Educativo Nacional, asi como el fomento de ias
relaciones de orden cultural con paises extranjeros, con la colaboracién de la Secretaria de
Relaciones Exteriores, tengo el honor de proponer que la presente Nota junto con la
respuesta de Vuestra Excelencia en ese sentido, constituyan un Convenio entre los dos
gobiernos que entrara en vigor en la fecha de vuestra respuesta, y que sera conocido como
El Convenio entre el Gobierno del Reino Unido de la Gran Bretaria e Irlanda del Norte y
el Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos relativo al Colegio Bicultural ** Greengates
School, A.C.".

Aprovecho la ocasion para reiterar a Vuestra Excelencia las seguridades de mi mas alta
y distinguida consideracion.”.
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En respuesta a la atenta Nota de Vuestra Excelencia arriba transcrita, tengo el agrado
de comunicarle que el Gobierno de México acepta los términos de la misma y, en
consecuencia, conviene en que la Nota de Vuestra Excelencia y la presente constituyan un
Acuerdo entre nuestros dos Gobiernos, el cual entrara en vigor de conformidad con lo
estipulado en ta Nota de Vuestra Excelencia.

Aprovecho la oportunidad para renovar a Vuestra Excelencia el testimonio de mi mas
alta y distinguida consideracion.

M RODRIGUEZ ARRIAGA

[Translation of No. 2]
Mexico City, 21 November 1988

Mr Ambassador,
CH 0001 3617

I have the pleasure of referring to Your Excellency’s cordial Note dated today, whose
text and form in Spanish are as follows:

[As in No. 1]

In reply to Your Excellency’s cordial Note, transcribed above, I have the pleasure to
communicate that the Government of Mexico accepts the conditions of the Note, and in
consequence agree that Your Excellency’s Note and the present one shall constitute an
Agreement between our two Governments, which shall enter into force in agreement with
the terms stated in Your Excellency’s Note.

I take advantage of the opportunity to renew to Your Excellency the assurance of my
highest and most distinguished consideration.

M RODRIGUEZ ARRIAGA
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